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|eS 2 ans Only includes Conventions & Protocols for which the Director-General of UNESCO is the depositary.
Ne sont inclus que les conventions et protocoles pour lesquelles la Directrice générale de I'UNESCO est dépositaire.
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Cultural Conventions & Protocols

Convention on the Protection and Promotion of the
Diversity of Cultural Expressions (2005)

Convention for the Safeguarding of the Intangible
Cultural Heritage (2003)

Convention on the Protection of the Underwater
Cultural Heritage (2001)

Convention concerning the Protection of the World
Cultural and Natural Heritage (1972)

Universal Copyright Convention as revised with its two
Protocols (1971)

Convention on the Means of Prohibiting and Preventing
the illicit export and Transfer of Ownership of cultural
property (1970)

Convention for the Protection of Cultural Property in
the Event of Armed Conflict and its First Protocol (1954)
& Second Protocol (1999)

Universal Copyright Convention, with its
Protocols (1952)

three

Conventions & protocoles relatifs a la

culture

Convention sur la protection et la promotion de la
diversité des expressions culturelles (2005)

Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel
immatériel (2003)

Convention sur la protection du patrimoine culturel
subaquatique (2001)

Convention concernant la protection du patrimoine
Mondial, culturel et naturel (1972)

Convention universelle révisée sur le droit d’auteurs
révisée avec ses deux Protocoles (1971)

Convention concernant les mesures a prendre pour
interdire et empécher I'importation, I'exportation et le
transfert de propriété illicites des biens culturels (1970)
Convention pour la protection des biens culturels en cas
de conflit armé et son Premier Protocole (1954) &
Deuxieme Protocole (1999)

Convention universelle sur le droit d’auteur et ses trois
Protocoles (1952)

1972 Convention, Preamble (extract)
Convention de 1972, Préambule (extrait)

complement thereto,

Considering that parts of the cultural or natural heritage are of outstanding interest and therefore
need to be preserved as part of the world heritage of mankind as a whole,

Considering that, in view of the magnitude and gravity of the new dangers threatening them, it is
incumbent on the international community as a whole to participate in the protection of the cul-
tural and natural heritage of outstanding universal value, by the granting of collective assistance
which, although not taking the place of action by the State concerned, will serve as an efficient

unesco
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Education Conventions

& Protocols

Conventions & protocoles relatifs a
I’éducation

** Global Convention on the
Recognition of Qualifications
concerning Higher Education
(2019)

** Convention on Technical and
Vocational Education (1989)

+ Convention against Discrimination in
Education (1960) and its Protocol
(1962)

** 11 Regional conventions on the
recognition of studies, diplomas and
degrees in higher education
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+* Convention mondiale sur la
reconnaissance des qualifications
relatives a l'enseignement supérieur
(2019)

+* Convention sur I’enseignement
technique et professionnel (1989)

+* Convention contre la discrimination
dans [I’éducation (1960) et son
Protocole (1962)

** 11 conventions régionales sur la
reconnaissance des études et des
certificats, diplomes, grades de
I'enseignement supérieur
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Conventions related to other sectors

Conventions concernant d’autres secteurs

¢ International Convention against

Doping in Sport (2005)

¢ Convention concerning the Exchange

of Official Publications and
Government Documents between
States (1958)

+* Convention concerning the

International Exchange of Publications
(1958)
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+* Convention internationale contre le
dopage dans le sport (2005)

+* Convention concernant les échanges
entre Etats de publications officielles
et documents gouvernementaux
(1958)

+* Convention concernant les échanges
internationaux de publication (1958)
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International Conventions & Protocols

Conventions & protocoles a vocation universelle

Protocole annexe 1 a la Convention Convention patrimoine mondial / Convention patrimoine immatériel / Convention contre le dopage dans le
universelle sur le droit d'auteur World Heritage Convention Intangible Heritage Convention sport / Anti-Doping Convention
révisée en 1971 / Protocol Annex 1
to the Universal Copyright
Convention as revised in 1971

Protocole a la Convention concernant Convention sur I'enseignement 195

200 | lalutte contre la discrimination dans technique et professionnel /

le domaine de I'enseignement / Convention on Technical and
Protocol Vocational Education

Convention 191
mondiale sur la 181
reconnaissance
des qualifications
relatives a
I’enseignement 152
supérieur/ Global
convention on the
recognition of
qualifications
concerning higher

109 education

134
111
100
100 36
72
67 62 65
52 51
i 48 42
37 38 |

1952 1954 1958 1960 1962 1970 1971 1972 1989 1999 2001 2003 2005 2019
Year of adoption / Année d’adoption

to the Convention against
Discrimination in Education

150 143

Nombre d'Etats parties au 1¢" juin 2023/
Number of State parties on 1st June 2023
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The Regional Conventions on the Recognition of Studies
Les Conventions régionales sur la reconnaissance des études

Convention régionale sur la
60 reconnaissance des études, des
diplomes et des grades de 56
I’enseignement supérieur en Amérique e A —_ la
latine et les Caraibes / Regional reconnaissance des études et des
Convention on the Recognition of certificats, dipldmes, grades et autres
50 Studies, Diplomas and Degrees in titres de Ienseignement supérieur Convention régionale Asie-Pacifique
Higher Education in Latin America - dans les Etats d’Afrique / Revised 46 sur la reconnaissance des titres de
2019 Convention on the Recognition of I’enseignement supérieur / Asia-

studies, Certificates, Diplomas, Pacific Regional Convention on the
Degrees and Other Academic Recognition of Qualifications in Higher
40 Qualifications in Higher Education in Education - 2011
African States - 2014
Convention révisée sur la
reconnaissance des études, des
30 dipléomes et des grades de
I’enseignement supérieur dans
23 les Etats arabes/ Revised
21 Convention on the Recognition
1 of Studies, Diplomas and
20 9 Degrees in Higher Education in
the Arab States - 2022
14 14
12 12
10
5
1

Afrique / Africa Etats arabes / Arab

States

Amérique Latine et
Caraibes / Latin
America and the

Caribean

Asie et Pacifiqgue/ Europe et Amérique
Asia and the Pacific du Nord / Europe and
North America

Région
méditéranéenne /
Mediterranean region
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The Ceremony

La Ceremonie




Through the Ceremony, States
will...

Increase the
number of States
of UNESCO Parties to the
through the UNESCO

media Conventions

Promote the
normative work

Make public their
commitment to

the mandate of

UNESCO
The

Ceremony

Support youth

A travers la Cérémonie, les
Etats...

Augmenteront le
nombre d’Etats
parties aux
Conventions de
I"'UNESCO

Promouvront le
travail normatif
de I'UNESCO dans
les médias

Signifieront
publiguement
leur attachement
au mandat de
La I"lUNESCO

Cérémonie

Soutiendront la
jeunesse

=
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What do we expect the A quoi s’attend-on le jour de la
Ceremony will be? Cérémonie?
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What may a State doat Que peut faire un Etat
the Ceremony? lors de la Cérémonie?

v’ Signing a UNESCO Convention Y Signer une Convention UNESCO

v’ Depositing an instrument v  Déposer un instrument
expressing the consent to be exprimant le consentement a
bound by a UNESCO étre lie par une Convention

Convention UNESCO
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The Life of a Treaty La vie d’un traiteé

Negotiation : : bound force
R Adoption Signature )
Négociation Consentement Entree en

a étre lié vigueur

N\ N\
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Signing a UNESCO Signer une convention
Convention de 'UNESCO?

v’ Identify the UNESCO Conventions that v Identifier les conventions de 'UNESCO
your State wishes to sign; que votre Etat souhaite signer ;
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www.unesco.org/en/legal-affairs

Legal Affairs

www.unesco.org/fr/legal-affairs

Home Governing bodies

Standard-setting Homepage

Conventions

Recommendations

Declarations

List of all instruments

About us

Our role and
responsibilities

Standard-setting Legal Texts

Standard-setting process

Rules of Procedure for
recommendations and conventions

Multi-stage procedure for declarations

Monitoring of standard-setting
instruments

Our priorities

unesco

About us

Conventions Ceremony

Third Ceremony (November 2023)

Second Ceremony (November 2021)

First Ceremony (November 2019)

Our team
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Signature

v' Make sure that the Convention that v~ Veérifier que la convention que votre
your State wishes to sign is open for Etat souhaite signer est ouverte a la
signature; signature ;
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Make sure that the Convention is

open for signature

Asia-Pacific Regional
Convention on the
Recognition of
Qualifications in Higher
Education

-

L

United Nations
Educational, Scientific and
Cultural Organization

Tokyo, 26 November 2011

Vérifier que la Convention est
ouverte a la signature

I

CONVENTION

POUR LA SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL INMATERIEL

3.

SECTION X. FINAL CLAUSES

Article X.1
1.

This Convention shall be open for signature and ratification, acceptance, approval or accession
by all UNESCO Member States and the Holy See.

These States may express their consent to be bound to this Convention by:

(a) a signature without reservation as to ratification, acceptance, approval or accession;

(b) a signature subject to ratification, acceptance, approval or accession, followed by
ratification, acceptance, approval or accession; or

(c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

Instruments of ratification, acceptance, apbrova], or accession shall be deposited with the
Director-General of UNESCO, hereinafter referred to as “the depository”.

IX. Dispositions finales

Article 32 : Ratification, acceptation ou approbation

1. La présente Convention est soumise a la ratification, I'acceptation ou I'approbation des Etats membres de FTUNESCO, conformément
a leurs procédures constitutionnelles respectives.

2. Les instruments de ratification, d’acceptation ou d'approbation sont déposés auprées du Directeur général de 'TUNESCO.

Article 33 : Adhésion

1. La présente Convention est ouverte a I'adhésion de tout Etat non membre de TUNESCO invité a y adhérer par la Conférence
générale de I'Organisation.

2. La présente Convention est également ouverte a I'adhésion des territoires qui jouissent d’'une compléte autonomie interne, reconnue
comme telle par 'Organisation des Nations Unies, mais qui n‘'ont pas accédé a la pleine indépendance conformément & la résolution
1514 (XV) de I'Assemblée générale et qui ont compétence pour les matiéres dont traite la présente Convention, y compris la
compétence reconnue pour conclure des traités sur ces matiéres.

3. L'instrument d’adhésion sera déposé auprés du Directeur général de TUNESCO.

unesco
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Make sure that the Convention is
open for signature

List of Conventions open for signature

Revised Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in the Arab States. Paris, 2 February 2023

Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in Latin America and the Caribbean. Buenos Aires, 13 July
2019.

Revised Convention on the Recognition of Studies, Certificates, Diplomas,
Degrees and Other Academic Qualifications in Higher Education in African
States. Addis Ababa, 12 December 2014.

Asia-Pacific Regional Convention on the Recognition of Qualifications in Higher
Education. Tokyo, 26 November 2011.

Convention on the Recognition of Qualifications concerning Higher Education in
the European Region. Lisbon, 11 April 1997.

Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in Asia and the Pacific. Bangkok, 16 December 1983.

Regional Convention on the Recognition of Studies, Certificates, Diplomas,
Degrees and other Academic Qualifications in Higher Education in the African
States. Arusha, 5 December 1981.

Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees concerning
Higher Education in the States belonging to the Europe Region. Paris, 21
December 1979.

Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in Higher
Education in the Arab States. Paris, 22 December 1978.

Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in Higher
Education in the Arab and European States Bordering on the Mediterranean.
Nice, 17 December 1976.

Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in Latin America and the Caribbean. Mexico City, 19 July 1974.

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO

Vérifier que la Convention est
ouverte a la signature

Liste des conventions ouvertes a la signature

Convention révisée sur la reconnaissance des études, des diplomes et des
grades de I’enseignement supérieur dans les Etats arabes. Paris, le 2 février
2022

Convention régionale sur la reconnaissance des études, des diplomes et des
grades en Amérique latine et les Caraibes. Buenos Aires, 13 juillet 2019.
Convention révisée sur la reconnaissance des études et des certificats,
diplémes, grades et autres titres de I’enseignement supérieur dans les Etats
d’Afrique. Addis-Abeba, 12 décembre 2014.

Convention régionale Asie-Pacifique sur la reconnaissance des titres de
I’enseignement supérieur. Tokyo, le 26 novembre 2011.

Convention sur la reconnaissance des qualifications relatives a
I’enseignement supérieur dans la région européenne. Lisbonne, le 11 avril
1997.

Convention régionale sur la reconnaissance des études, des diplomes et des
grades de I’enseignement supérieur en Asie et dans le Pacifique. Bangkok, le
16 décembre 1983.

Convention régionale sur la reconnaissance des études et des certificats,
diplémes, grades et autres titres de I’enseignement supérieur dans les Etats
d’Afrique. Arusha, le 5 décembre 1981.

Convention sur la reconnaissance des études et des diplomes relatifs a
I'enseignement supérieur dans les Etats de la région Europe. Paris, le 21
décembre 1979.

Convention sur la reconnaissance des études, des diplomes et des grades de
I’enseignement supérieur dans les Etats arabes. Paris, le 22 décembre 1978.
Convention sur la reconnaissance des études, des diplomes et des grades de
enseignement supérieur dans les Etats arabes et les Etats européens
riverains de la Méditerranée. Nice, le 17 décembre 1976.

Convention régionale sur la reconnaissance des études et des diplomes de
I’enseignement supérieur en Amérique latine et dans la région des Caraibes.
Mexico, le 19 juillet 1974.
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Signature

v’ Prepare the instrument of full powers v Préparer I'instrument de pleins
for signature, when necessary; and pouvoirs si nécessaire ; et
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Will the Head of State, Head of government or Minister for Foreign Affairs be signing the Convention?

Est-ce le chef d’Etat, le chef de gouvernement ou le ministre des affaires étrangéres qui signera la
Convention?

|
I NO / NON
YES / oUI l

Newsroom Explore UNESCO 3:% English v

Our Expertise v Our Impact v Ideas & Data v GetInvolved v Q

Model of full powers for signature

Model of full powers for signature (subject to ratification or without
reservation as to ratification, as the cases may be)

Last update: 19 May 2022

FULL POWERS

| ... (name and title of the Head of State or Head of Government or
Minister of Foreign Affairs) ...,

HEREBY AUTHORIZE ... (name and title) ... to sign the ... (title of the
Convention) ... on behalf of the Government of ... (name of State) ... .

Done at ... (place) ..., this day of ... (date) ... .
(Signature)

Head of State or Head of Government or Minister of Foreign Affairs

, 1

He/She can sign the Convention - ll/Elle peut signer la Convention

U n e s Co UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO 21/06/2023




Signature

v Send the instrument of full powers for v Envoyer l'instrument de pleins
signature to the Office of International pouvoirs a I’Office des normes
Standards and Legal Affairs. internationales et des affaires

juridiques.
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Depositing an instrument Déposer un instrument

v’ Identify the UNESCO Conventions by v  Identifier les conventions de 'UNESCO
which your State wishes to be bound; auxquelles votre Etat souhaite devenir
partie ;
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Some recent Conventions / Quelques Conventions récentes

e Revised Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in the Arab States

* Convention révisée sur la reconnaissance des études, des diplomes et des
02.02.2022 grades de I’enseignement supérieur dans les Etats arabes

4
e Global Convention on the Recognition of Qualifications concerning Higher h
Education
e Convention mondiale sur la reconnaissance des qualifications relatives a
25.11.2019 I'enseignement supérieur y

e Regional Convention on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in
Higher Education in Latin America and the Caribbean

e Convention régionale sur la reconnaissance des études, des titres et des
13.07.2019 diplomes de I'enseignement supérieur en Amérique latine et dans les Caraibes

%
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Convention concerning the protection
of the world cultural and natural heritage

adopted by the General Conference at its seventeenth session
Paris, 16 November 13972

Convencion sobre la proteccion
del patrimonio mundial, cultural y natural

aprobada por la Conferencia General en su decimoséptima reunién
Par{s, 16 de noviembre de 1972

Convention concernant la protection
du patrimoine mondial, culturel et naturel

adoptée par la Conférence générale 3 sa dix-septidme session
Paris, 16 novembre 1972

Konpenums 06 oxpaHe BCEMHPHOro
KYJIbTYPHOTO M TMPHPOAHOIO HAC/IeIus

npuMgTas eHepansHof xoupepenuwed Ha ceMHaZuUaTOR ceccum,
Mapux, 16 vorGpa 1972 r.

spelally AU ) 1, L L3t
e i T i e e U R

1AV T oo o o s/ i 11 6 e,

I

195 States Parties / Etats Parties

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO

Conventions that have almost reached universality/ Conventions ayant Presque atteint I'universalité

INTERNATIONAL CONVENTION
AGAINST DOPING IN SPORT

CONVENTION INTERNATIONALE
CONTRE LE DOPAGE DANS LE SPORT

CONVENCION INTERNACIONAL
CONTRA EL DOPAJE EN EL DEPORTE

MEKIYHAPOJIHAS KOHBEHITHA
O BOPBBE C JOIIHHI'OM B CIIOPTE

:\._53‘9.\." :t.ﬁhu}”

RIS EEEZN P ERTT
E R 2 29

191 States Parties / Etats Parties
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Towards universality/ Vers I'universalité

e Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the lllicit Import, Export

143 States Pa rties/ Etats and Transfer of Ownership of Cultural Property

Parties e Convention concernant les mesures a prendre pour interdire et empécher
I'importation, I'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels

72 States Pa rties/ Etats * Convention on the Protection of the Underwater Cultural Heritage
Parties e Convention sur la protection du patrimoine culturel subaquatique

181 States Pa rties/ Etats * Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage
Parties e Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel

e Convention on the Protection and Promotion of the Diversity of Cultural

151 States Parties/ Etats Expressions

Parties e Convention sur la protection et la promotion de la diversité des expressions
culturelles
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Consent to be bound Consentement a étre lié

v’ Check the type of instruments that may v’ Veérifier le type d’instrument qui peut
be deposited; étre déposée ;
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The different forms of consent Les différentes formes du
to be bound consentement a étre lié

> Ratification > Ratification

» Approval » Approbation

» Acceptance » Acceptation

> Accession > Adhésion

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO 21/06/2023




CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
CULTURAL PROPERTY IN THE
EVENT OF ARMED CONFLICT

CONVENCION PARA LA PROTECCION
DE LOS BIENES CULTURALES EN
CASO DE CONFLICTO ARMADO

CONVENTION POUR LA PROTECTION
DES BIENS CULTURELS EN
CAS DE CONFLIT ARME

KOHBEHUHS O 3ALUMTE KYJIbTYPHbBIX
LIEHHOCTEM B CJIYYAE BOOPYXEHHOI'O
KOH®JIMKTA

unesco

ARTICLE 30

SIGNATURE

La présente Convention portera la date du 14 mai
1954 et restera ouverte jusqu’'a la date du 31 décem-
bre 1954 a la signature de tous les Etats invités a
la Conférence qui s’est réunie a La Haye du 21 avril
1954 au 14 mai 1954.

ARTICLE 31

RATIFICATION

1. La présente Convention sera soumise a la rati-
fication des Etats signataires conformément a leurs
procédures constitutionnelles respectives.

2. Les instruments de ratification seront déposés
auprés du Directeur général de I'Organisation des
Nations Unies pour l'éducation, la science et la
culture.

ARTICLE 32

ADHESION

A dater du jour de son entrée en vigueur, la
présente Convention sera ouverte a l'adhésion de
tous les Etats visés a l'article 30, non signataires,
de méme qu'a celle de tout autre Elat invité a y
adhérer par le Conseil exécutif de 1I'Organisation
des Nations Unies pour I'éducation, la science et la
culture. L'adhésion se fera par le dépét d'un instru-
ment d'adhésion auprés du Directeur général de
I'Organisation des Nations Unies pour l'éducation,
la science et la culture.

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO
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Convention révisée sur la reconnaissance des études et des
certificats, diplomes, grades et autres titres de I'enseignement
supérieur dans les Etats d'Afrique 2014

Addis-Abeba, 12 décembre 2014

Dépositaire - Ouverture a la signature - Entrée en vigueur - Textes faisant foi - Etats parties

Préambule

Les Parties a la présente Convention,
SECTION V. DISPOSITIONS FINALES

Considérant les liens étroits de solidarité que I'histg
elles, Article V.1 - Signature, ratification, acceptation, approbation ou adhésion

Réaffirmant, comme le proclame |'Acte constitutif d

: : . .' % 1. La présente Convention est ouverte a la signature et a la ratification, I'acceptation, I'approbation ou I'adhésion :
volonté de renforcer la compréhension et la coopérat]

Prenant en compte le lancement du Plan d'action d (a) des Etats de la région Afrique telle que définie dans la « Définition des régions en vue de I'exécution par
pour I'Afrique (2006-2015), qui définit I'enseignemer] |'Organisation des activités de caractére régional » adoptée par la Conférence générale de I'UNESCO ;

domaines prioritaires, .
(b) du Saint-Siége.
ConsidAérant le réle primordial que les systémes édy
promotion de l'intégration continentale par le biais df 2. Le consentement & étre lié par la présente Convention peut &tre exprimé par I'un des moyens suivants :
établissements d'enseignement supérieur,

. . I . . . ! D
Tenant compte du fait que le droit 3 I'éducation faif (a) la signature, sans réserve concernant la ratification, I'acceptation, I'approbation ou I'adhésion ;
conséquent, de |la nécessité de faciliter I'accés a I'ens . L. . . , X ) X , .. L. . .
nombre de personnes, selon leurs aptitudes et indép| (P) 12 signature, soumise 3 la ratification, I'acceptation, I'approbation ou I'adhésion, suivie de la ratification,

leur genre, de leur nationalité ou de la communauté | I'acceptation, I'approbation ou I'adhésion ;

Conscientes de |'importance de la mobilité ainsi qug (c) le dépdt d'un instrument de ratification, d’acceptation, d'approbation ou d’adhésion.
des certificats, diplémes, grades et autres titres pour

supérieur et promouvoir le développement social et § 3 | a5 instruments de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion sont déposés auprés du Directeur

ry 7

Réaffirmant |z « Déclaration mondiale sur I'enseign général de 'UNESCO.

Vision et actions », adoptée & la Conférence mondiale de 'UNESCO sur 'enseignement
supérieur en 1998, qui souligne notamment la nécessité de ratifier et d'appliquer des
instruments normatifs relatifs a la reconnaissance des certificats, diplomes et grades , et a
la mobilité a l'intérieur des systémes éducatifs et entre eux, ainsi que d'accorder la priorité
a la formation universitaire supérieure en Afrique,

Réaffirmant les conclusions de la Conférence mondiale de 'UNESCO sur I'enseignement
supérieur de 2009, qui a salué les progrés considérables accomplis et qui a mis I'accent sur
le développement d'un espace d’enseignement supérieur et de recherche en Afrique,

Conscientes des défis que pose la mondialisation de I'enseignement supérieur promue par
I’Organisation mondiale du commerce dans son Accord général sur le commerce des
services (AGCS),
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SECTION V. FINAL CLAUSES

Article V.1 - Signature, Ratification, Acceptance, Approval, or Accession

Regional Convention on the 1.  This Convention shall be open for signature and ratification, acceptance, approval, or

/\ : Recognition of Studies, Diplomas accession by:

—/_\ and Degrees in Higher Education in
Latin America and the Caribbean a) UNESCO Member States of the Latin America and Caribbean Region as defined in the

Definition of regions with a view to the execution by the Organization of regional activities
Buenos Aires, Argentina, 13 July 2019 adopted by the General Conference of UNESCO;
United Nations » b)  other UNESCO Member States belonging to the other regions of the world; and
Educational, Scientific and
Cultural Organization c) the Holy See.

2. The consent to be bound by this Convention may be expressed by one of the following means:
a) asignature without reservation as to ratification, acceptance, approval, or accession;

b) a signature subject to ratification, acceptance, approval, or accession, followed by
ratification, acceptance, approval, or accession; or

c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval, or accession.

3. The instruments of ratification, acceptance, approval, or accession shall be deposited with the
Director-General of UNESCO.
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unesco

Revised Convention on the Recognition of Studies,
Diplomas and Degrees in Higher Education in the
Arab States

Paris, France, 2 February 2022

SECTION VII. FINAL CLAUSES
Article VII.1 - Signature, ratification, acceptance, approval, and accession

1. This Convention shall be open for signature and o ratification, to acceptance or
to approval:

(3) Tothe Member States of the League of Arab States;

(b) To the Member States of UNESCO belonging to the Arab region. as
defined in the “Definition of regions with a view to the execution by the
Organization of regional activites” adopted by the General Conference of
UNESCO.

2. The Regional Commitiee may allow UNESCO Member States which do not
belong to the Arab region and the Holy See to accede to this Convention in conformity
with the following procedure:

(3) Requests to accede to this Convention shall be submitiad in writing to the
Director-General of UNESCO, who, in turn, shall forward them to all States
Parties at least three months before the meeting of the Regional
Committes:

(b) The Regional Committee shall meet in an ad hoc manner to take decisions
on such requests and the Committee members should be given clear
authorization for this purpose from their governments. The decisions in
such cases shall be taken by 3 two-thirds majority of the States Parties
prasant and voting:

(c) This procedure shall apply only when a majority of the States referred to in
the first paragraph of Article VIl.1 have expressed their consent o be
bound by this Convention by any of the means specified in paragraph 2 of
Article VIIL1.

3.  The consent to be bound by this Convention may be expressed by one of the
following means:

(3) 3 signature without reservation of the ratification, acceptance or approval;

(b) 3 signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by the
deposit of an instrument of ratfication, acceptance or approval;

(c) the deposit of the instrument of ratfication, acceptance, spproval or
accassion.

4. The instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be
deposited with the Director-General of UNESCO.

jlith]

unesco
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Asia-Pacific Regional
Convention on the
Recognition of
Qualifications in Higher
Education

e —

Il

United Nations
Educational, Scientific and
Cultural Organization

- L L L L )

Tokyo, 26 November 2011

SECTION X. FINAL CLAUSES

Article X.1
1. This Convention shall be open for signature and ratification, acceptance, approval or accession
by all UNESCO Member States and the Holy See.

2. These States may express their consent to be bound to this Convention by:
(a) a signature without reservation as to ratification, acceptance, approval or accession;
(b) a signature subject to ratification, acceptance, approval or accession, followed by
ratification, acceptance, approval or accession; or
(c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval or accession.

3. Instruments of ratification, acceptance, approval, or accession shall be deposited with the
Director-General of UNESCO, hereinafter referred to as “the depository”.
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CONVENTION FOR THE SAFEGUARDING
OF THE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE

IX. Final clauses
Article 32 — Ratification, acceptance or approval

1.This Convention shall be subject to ratification, acceptance or approval by States Members of UNESCO in accordance with their
respective constitutional procedures.

2. The instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Director-General of UNESCO.
Article 33 — Accession

1. This Convention shall be open to accession by all States not Members of UNESCO that are invited by the General Conference of
UNESCO to accede to it.

2. This Convention shall also be open to accession by territories which enjoy full internal self-government recognized as such by the
United Nations, but have not attained full independence in accordance with General Assembly resolution 1514 (XV), and which have
competence over the matters governed by this Convention, including the competence to enter into treaties in respect of such matters.

3. The instrument of accession shall be deposited with the Director-General of UNESCO.

MISC2003/CLT/CH/14
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Consent to be bound Consentement a étre lié

v’ Prepare the instrument of ratification, v' Préparer I'instrument de ratification,
approval, acceptance or accession; and  d’approbation, d’acceptation ou
d’adhésion ; et
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Instrument model Modele d’instrument

v" Name of the signatory
Modeéle d'instrument de ratification

v Name of the State Modéle d'instrument de ratification (ou d'acceptation, d'adhésion ou d'approbation selon les cas)

v" Name of the Convention
INSTRUMENT OF RATIFICATION

v’ Expression of consent to be
bound by the Convention Nous, ... (nom du Chef d'Etat ou du Chef du Gouvernement ou du Ministre des Affaires Etrangéres) ... de ... (nom du pays) ...,

Ayant vu et examiné la ... (titre de la Convention) ...,

L'avons approuvée et |'approuvons en toutes et chacune de ses parties, conformément aux dispositions qui y sont contenues en vertu des
pouvoirs qui nous sont confiés,

v’ Signature by the Head of
State, Head of Government or
Minister for Foreign Affairs EN FOI DE QUOI, nous avons donné le présent instrument de ratification revétu de notre sceau.

Faita ... (lieu) ..., le ... (date) ...

Déclarons ratifier ladite Convention et promettons qu'elle sera inviolablement observée,

(signature)

Le Chef de I'Htat ou le Chef du Gouvernement ou le Ministre des Affaires Etrangéres

(sceau)

v Date
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Consent to be bound Consentement a étre lié

v' Envoyer une copie de l'instrument &

v Send a copy of the instrument to the I’Office des normes internationales et
Office of International Standards and des daffaires juridiques.
Legal Affairs.
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v

Your communication
must contain

The name of your State;

The name of the Conventions to which
your State will participate;

The identity of the person that will sign
and/or depose the instrument by which
your State expresses its consent to be
bound;

The full powers (if necessary) and/or a
copy of the instrument by which your
State expresses its consent to be bound;
and

The identity of any accompanying
person.

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO

v

v

v

v

Votre communication
doit contenir

Le nom de votre Etat ;

Le nom des conventions auxquelles
votre Etat participera ;

L’identité de la personne signataire
et/ou qui déposera I'instrument par
lequel votre Etat exprime son
consentement a étre lié ;

Les pleins pouvoirs (si nécessaire) et/ou
une copie de l'instrument par lequel
votre Etat exprime son consentement a
étre lie ; et

L’identité de toutes personnes
accompagnantes.
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TIMETABLE / CALENDRIER

6mmunication a I'Offis

des normes
internationales et des
affaires juridiques de
votre intention de
participer aux
conventions
accompagnée des
instruments adéquats

[ )

Examen préalable
des instruments
par I'Office des

normes
internationales et
des affaires

K juridiques /

il i

Vous recevrez
une
confirmation
écrite de votre
participation a
la Cérémonie

/Cérémonie des\

conventions

Apporter l'original
des instruments

L B

\_ P

29 SEPTEMBRE i 10 NOVEMBRE
e . e —
29 SEPTEMBER E ': 10 NOVEMBER
( otce o e offce of Preliminary e IThte Offt'.ce 0'; N £ conventions )
International Standards Liihiiiiiiaii LRI C
Standards and Legal eremony

and Legal Affairs of your
State’s intention to
participate to a UNESCO
Conventions along with
the appropriate

k instruments J

unesco

instruments carried

on by the Office of
International

Standards and Legal

Affairs
will confirm in
writing your
participation to the

Affairs

\. A

k Ceremony J
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Bring the original of
the instruments
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When?
Friday November 10, 2023, between 2 p.m. and
3 p.m.

Where?
UNESCO Headquarters — Room X

Contact information
Office of International Standards and Legal
Affairs, UNESCO

Tel.: +33(0) 14568 11 96
Fax: + 33 (0) 1 45 68 55 75
E-mail: dir.la@unesco.org
Website: http://www.unesco.org/en/legal-affairs

UNESCO Conventions Ceremony / Cérémonie des conventions de I"'UNESCO

Quand ?
Le vendredi 10 novembre 2023 entre
14 heures et 15 heures

ou?
Au Siege de 'UNESCO - Salle X

Informations de contact
Office des normes internationales et des affaires
juridiques, UNESCO

Tél. : + 33 (0) 145 68 11 96

Fax : +33 (0) 14568 55 75

Courriel : dir.la@unesco.org

Site internet : http://www.unesco.org/fr/legal-affairs
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